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Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent &tre remplis par e transporieur.

Die mit fett gedruckien Linien eingerahmten Rubri-
ken missen vom Frachifihrer ausgeftilt werden.

1-15 gty 21422

des Absenders
us fa respon-
ur

Auszufiillen unter der Var-
antworlun

A remplir so

sablliteé de rexpadite:

walB = Exemplar fir Aultraggeber  blanc = Exemplaire pour commettant  wit
rosa = Exemplar fir Absender

blau = Exemplar fir Empfdnger
griln = Exemplas fir Frachtiihrar vert = Exemplalre du transpotaur

rese = Examplaire de 'expdditeur rose
blau =~ Exemplaire du destinatalra blau

= Exemplaar voor lastgever
= Exemplaar voar alzender
= Exemplaar voor geadeszsesrde
green = Exemplaar voor vervoerder

blanco = Essemplare per committente
rosa = Essernplare per mittenta pink
blu - Essemplare per destinatario blus
verde = Essemplare per transportatore

whita = Copy for orderer

green = Copy for carar

hvid = Exemplar for ordregiver
= Copy for sendar rosa = Exemplar for afsender
= Copy for consignee  blfaa = Exemplar for modtager
grtin = Exemplar for befordrer

1 Absander (Name, Anschilft, Lard)
Expéditeur {nom, adresse, payg)
Firma
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterfiegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Obereinkemmens Gker den

Befbrderungsvertrag im Internaticnalen

StraBengiierverkehr (CMA)L

2 B Rinaite trom: adressa pave)
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

Nr.:61667

Seite 1 von 1

Ce transport est soumis, nonohbsiant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de frans-
port Intematicnal de mdrchandises
par route (CME),

-I 6 Erachtifihrar (Nama, Anschrift, Land)
Transportaur (nom, adrasse, pays)

Firma

Carl-Benz-5tr, 23

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D-71834 LUDWIGSBURG

3 Ausliaferungsort des Gutes
Lleu prévu pour la livralson de |a marchandise

On/Lieu 70026 Modugno

Land/Pays IT

4 Ort und Tag der Dbarnahma des Gules
Liou ot date de la prise en chargs ds la marchandlse

17 Nachfalgende Frachtflhrer {Nams, Anschift, Land}
Transportews successifs (nom, adresse, pays)

Ort/Ulsu 58840 Plettenberg

Vorbehalte und BEemerkungean der Frachtflhzer
Land/Pays DE 18 Réserves et observations des transpereurs
pawmioste  19,11.2018

5 Belgefiigte Dokumente
Documents annexeés

6 Kennzelchen v Nummem Anzahl der Packsliicke 8 Art der Verpackung 9 DOffiz. Benennung f ¢, Befdrderung®| 1 Statistiknummer 11 Bruttogewicht In kg 12 Umfang in m3
Marquies el numéros Nembre des colls Mode d'emballags Désignation officielle de transport® No. statistique Poids %mt. kg Cubage m?
0080544087 3 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 2,683 K(
0080544854 3 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 2.928 K(
0080544858 2 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 1.958 K(
0080546829 6 DCT300 SCHALTRAD B5.GANG 87084031 5.7756 K(
SUMME 14 13.344 KG
UN-Nurmmer Ban Gefehrzettaimuster-Nr, | Verp.-Gi :
Numéro LN &ita Rumers detiquets 52‘%%21?: o as resaonee=o | 19 3irnae™ N emadRour Mannare T B ateire
Fracht
UN walthiza P‘r?:f de transport
Ermé&Bigungen
Anweisungen des Absenders {Zall- und sonstige amtlicha Behandlung) Sendervorschriften Béduclons
13 Instructlons de l'expéditeur (icrmalités douanlgres et autres) Preseriptions particulléres %m}j:hensumme
Zuschldge
Supplémenis
Nebengeblhren
Frals accessolres
Sanst
Ssiges
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total & payer
1 4 Rickerstattung
Remboursement
1 5 Fracmzahlungsﬂnwelsungen 20 Besondere Vereinbanungen
Prascription d'affranchissemant Gonventions particuliéres
Frel
oo FCA Plettenberg GG RN mp
Unfrel SRR VoM AN .
Non Frenco Vo dai et o

21 sigro™

DE-58840 Plettenberg

19.11.2018

) 23
SEISSENSCHLLAT Gm H

@%%éﬂﬂlﬁ’éa‘s\am“aalsu“é: e

{Signature &t timbre de l'ex;

Unterschrift und Stempal das Frachtfdhrars
{Signature e? limbre du transporieur)

IO IO T ; 1]
24 gurepaamatlodudng (BA) Baim

44 NOy 2018

1y .
Ricevlie-somaia

am

IZ\EJ). gers

"2’5‘_ An‘”géb’éffzrid;?d
mit Granziberghn

bls km

e
VeTied > ‘é‘-{%’i
Paletten-Absender ~ Expéditeur des palettes alefte

HGY L L b § ZIRSQY UO[IEMBWM{OPIapUCS BYSIS 3/ PUN | 9SSEIY Jap JIND apoosBuniupyosaqiauuny pun addruibs5unyoedion bEIILINN-1A1SNWISHEZIYERE YaWINN-N UegaBnzue yuqny Jap 5|57 UaIZIa) 13p U] 15| WalD vayajuyeiel (eg,

Frrbe andeyn 'Hoy suep ajejogds apuBLlep 1joA 1/ 16 | SBSSe|D 80 Sas|puByoNe ‘S|sUUN UB UolioUlsal ap apod 8| 1@ abe|leque,p ednolg ‘alisnbie,p CIYWINN 'NND 0:9WNN :RIpEa NP 3ud)| 313)Wap e g 1anbipu] ‘sesnalabuep Sas|pUBYDIELW 8P SET UF,

HY )
wﬁgﬁéﬁnataﬂe des palettes
J

Vo Kei Kein
At Anzahl T:l',';ch Tausch |Art Anzahl Tatljsch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette

Einfach-Palette

Einfach-Palette

26 {'enragspannar des Frachtfdhrers

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Cameliusstr. 49 - 40215 Diisselderf - Telefon 0211/99123-0 - Telefax 0211/6801544  E-Mail wi@verkehrsverlag-fischer.de

Nach giiltigem ADR

g des Empfangers/Datum/Untarschiift

Bestatigung des Fanhrers/Datum/Unterschriit

27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kfz MOSGK 14
Anh&nger
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral [1EG [ ] cEMT




2

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,: 18-009961 vorn 18.112018

Seit liber ...

pedition
||| Ludwigshurg, 1§.11 2018

[l
0996

8-0f

1

[T

1

4 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unteriisgt trotz einer ge- Ce fransport est soumls, nonobstant toute

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

im intarn. Straengatarverkehr (CMR),

gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause cgntraire, 4 la GCenvention relative au
{Uberainkemmens Ober den BefSrderungsverirag contrat

de lransport intermnaticnal des

A marchandises par route {MR)

2 Empfanger / Daslina‘la.ira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtitirer / Transportaur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Bénulzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Ort/ Liey MODUGNO
Land/Pays  Jtallen €08
Datum/Date 22.11.2018

3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu pour Ja livraison de la marchandise

t f Tamps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date de la prise

Ort/ Liest PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Dslum/Date  48,11.2018

Zeit f Temps

en charge de [a marchandise

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transperteurs successifs

Benuizte Gen.-Nr.:

5 Balgefigte Dokumenta / Documents annaxes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrar /
Réserves of cbsarvations des transporieurs

g Pos. 4 Zoicher/Nr. qq Anzabider LM 42 Ast der Verpackung 43 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 80544087 14 COLLI Getriebetelle 13.344
2 B0544854
3 B0544858
4 80546829
Summe: 13.344,00
Total
- 14,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarikilemeter mit Grenzibargéngen
von bis km
KUEHMBHNAGEL sl
\iadei Cictarfini_dnc-70026 Modugno (BA)
1 g Frachtzahlungsanwefsung / Prescnption d'affranchisssment 94 Besonders Vereinbarunggn { Corjvantions particufieras
unfrei - Rechnung an Empfénger 2 lb NDV Zmﬂ
19 Amtfliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz y d .
Anhénger 4 Ric Vut con fiserva ai "
i verifica e quantita
22 Banutzter Grenzibargang 18-00856 %empfangen am Datum/ Date

20 SEISSENSCHMIDT GMBH
D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre texpéditaur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg !

Unterschrift und Stampal des Frachtftihrars
Signatura et timbre du transporteur

cepticn des marchandisas la

AGNA PT S.p.A.
-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempal des Empféngers
Signature st limbre de destinataire

-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intarn. Spedition KG
Carl-Benz-Siraka 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfiinrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsragister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweiizer-logistik.de

COMMERZBANK

Konta: 0501540600

BLZ; 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



